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USB Car Charger 10W

(EN) IN-CAR USB CHARGER
CARICABATTERIE USB D
CHARGEUR VOITURE U

USB-AKKULADEGERAT
CARGADOR DE BATERIA
BTOMOBHILHOE 3APA
USB ARABA SAR) CIHAZ
USB BATTERILADER W,

USB-AUTOLATURI

larline

ISTRCBRSMUSB1OWW -L

A AUTO

UR DAS AUTO

S PARA AUTOMOVIL USB

IHOE YCTPOWCTBO USB

GENMODEL

DE - GEBRAUCHSANWEISUN
Batterieladegerdte USB CAR
mit einer Versorgung von 12
werden.

Das Einschalten der LED zeigt
rend der Ladestatus der Batteri
senen Gerats abzulesen ist.
ACHTUNG: Die Stromaufnahm
nicht 2100mA Giberschreiten.
TECHNICAL CHARACTERISTIQ
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

ES - INSTRUCCIONES PARAE
El carga baterias USB CAR CHAI
con alimentacién de 12 Volt 6 2|
El encendido del indicador lumy
recta, mientras que el estado
en la pantalla del dispositivo co|
ATENCION: la corriente del apa
que superar los 2100mA.
CARACTERISTICAS TECNICAS
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

RU - PYKOBOACTBO MO MPMU|
3apagHoe  ycTpoiicteo U
MCnonb30BaTbeA B aBToMO6UN|
(nocr. Toka). Bkatouerue ceetd
nuTaHme. CTeneHb 3apaakm ay
NOAKMIOYEHHOTO YCTPOACTBA.

BHUMAHME! Tok

CHARGER konnen in Fahrzeuge
olt oder 24 Volt (DC) verwendet

ie korrekte Versorgung an, wih-
aufdem Display des hl

EN - This product is CE marked in

-
EN-INSTRUCTIONS FORTHE DISPOSALOI

DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable

e des zu ladenden Gerats darf

uso

GER se puede usar en los coches
4 Volt (DC).

noso indica la alimentacién cor-
e carga de la bateria se visualiza
nectado.

ato que se va a recargar no tiene

MEHEHUIO

B CAR CHARGER  moxet
AX C MTaHuem 12 uan 24 Bonbt
avopa o603HauaeT npasuabHOE
[KymynaTOpa BUAHO Ha aucnnee

npesbiwats 2100mA.
TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUC
INPUT: DC12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

TR - KULLANIM KILAVUZU
USB CAR CHARGER batarya sa
gl beslemesine sahip tasitlard|

0 ycTpoiicTBa He AO/MKeH

TUKKN

cihazi 12 Volt veya 24 Volt (DC)
B kullanilabilir.

Led lamb. yanmasi b
bataryanin sarj durumu hagl ol

dogru

sterirken,
n cihazin ilehili

tic (: and of R

IT - Questo prodotto & contrassegnat|
i della direttiva

HS (2011/65/EC).

p dal marchio CE in conformita con le
( e della

direttiva ROHS (2011/65/EC).

FR - Ce produit est pourvu du marqua
Ia directive concernant la

fe CE conformément aux dispositions de
lec ( etdela

directive RoHS (2011/65/CE).

DE - Dieses Produkt ist gemaR den Bestif
magnetische Vertraglichkeit (2014/30/
EG) CE-gekennzeichnet

E5- Este producto est

hmungen der Richtlinie iber die elektro-
EG) und der ROHS-Richtlinie (2011/65/

This mark on the product or
be disposed of with other household
damage to health or the environment
user must separate this product from
responsible manner to promote the sust
Domestic users should contact the de;
or the local government office for all
collection and recycling for this type of
the supplier and verify the terms an
This product must not be disposed of
This product has a battery than cannot
to open the device to remove the battel
seriously damage the product. When disy
I .

arca CE de las
ética (

dela
ROHS (2011/65/CE).

- Bu iriin, elektromanyetik uyu
direktifinin (2011/65/UE) hikimlerine

NL - Dit product is voorzien van de CE|
bepalingen van de Richtlijn Elektromag
de ROHS-richtlijn (2011/65/EG).

Fl - Talle tuotteelle on annettu CE-me!
sesta yhteensopivuudesta annetun direl
(2011/65/€Y) vaatimusten kanssa

yde la Directiva

luluk direktifi (2014/30/EU) ve ROHS
ygun olarak CE isaretiyle

toremove
was designed to be able to be used dus
For more information, visit the website

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMEN

markering in overeenstemming met de
\etische Compatibiliteit (2014/30/EU) en

inté yhdenmukaisesti sahkomagneetti-
tiivin (2014/30/EU) ja ROHS-direktiivien

DOMESTICI in paesi dell'l
raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o s|
prodotto non deve essere smaltito c
ciclo di vita. Per evitare eventuali d
dallinopportuno smaltimento dei rifiu
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclar]
riutilizzo sostenibile delle risorse materi
Gli utenti domestici sono invitati a contal
acquistato il prodotto o ['ufficio locale p
alla raccolta differenziata e al riciclaggi
aziendali sono invitati a contattare il pre
condizioni del contratto di acquisto. Quf
unitamente ad altri rifiuti commerciali.
Questo prodotto ha all'interno una b
tentare di aprire il dispositivo o rimul
malfunzionamenti e danneggiare seria
del prodotto si prega di contattare il
effettuare la rimozione della batteria
dispositivo e stata progettata per pote|
divita del prodotto.

Per ulteriori informazioni visitare il sito

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT LEI
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dal
ceux appliquant le systeme de collecte sél
Le symbole figurant sur e produit ou sur I3
que le produit ne doit pas étre éliminé
durée de vie. Pour éviter d'éventuels domi
a'élimination incorrecte des déchets, nou
d'autres type de déchets et de le recycler|
réutilisation des ressources matérielles.
Les particuliers sont priés de prendre
les services locaux pour ob]

indicates that this product must not
ste at the end of its life. To avoid any
ue to improper disposal of waste, the
her types of waste and recycle it in a
inable re-use of the material resources.
er where they purchased the product
information regarding separate waste
roduct. Corporate users should contact
conditions in the purchase contract.
along with other commercial waste.
e replaced by the user. Do not attempt
y as this could cause malfunctions and
osing of the product, please contact the
he battery. The battery inside the device
ing the entire life cycle of the product.
jttp://www.cellularline.com

O DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
ione Europea e in quelli con sistemi di

lla sua documentazione indica che il
altri rifiuti domestici al termine del
ni allambiente o alla salute causati
i, si invita 'utente a separare questo

o in maniera responsabile per favorire il
li.

tare il rivenditore presso il quale e stato

feposto per tutte le informazioni relative
per questo tipo di prodotto. Gl utenti
prio fornitore e verificare | termini e le
sto prodotto non deve essere smaltito

teria non sostituibile dall'utente, non
vere la batteria, questo pud causare
nte il prodotto. In caso di smaltimento
locale ente di smaltimento rifiuti per
La batteria contenuta allinterno del
essere utilizzata durante tutto il ciclo

eb http://www.cellularline.com

IMINATION DES APPAREILS POUR LES
s les pays de I'Union Européenne et dans
ctive)

documentation correspondante, indique
fomme déchet ordinaire au terme de sa
rages a lenvironnement ou a la santé dus
S invitons |'utilisateur a séparer ce produit
e fagon responsable pour en favoriser la

ntact avec le revendeur du produit ou
enir les nécessaires quant

- YKA3AHWA BbITOBbIM

OTPEBUTENAM MO YTUAM3ALMM

0BOPY0BAHMA B
CTPaHaX C pa3enbHbIM CGOPOM OTXOAO
CHMBON, MMEloCA Ha M3AEAM MAK

U3BenMe He MOMKHO YTUAM3NPOBATLCS
OKOH4AHAM CPOKA CAYXGbI. Bo M3Gexwal
Cpee Wik 340poBbI0 nepcoana & ped
NONb30BaTENL AOMKEH OTAGMMTH AaH

01033 U B

AOKYMEHTALMH, YKAIbIBAET Ha TO, 4TO
C ApYTUMH BbITOBBIMM OTXOAAMM MO
bvie Hanecenus yuiepa okpyxaioulel
Vnorate Heapnexauwel yTuAuaaLMH,
0e W3genMe OT APYTMX OTXOAOB M

yTnUauposaTs ero co aceit

copeiicToya

0BpaTUTLCA K IPOAABLY, Y KOTOPOTO Gl

NPUOBPETEHO U3ACAME, Uk MECTHOR

copa OTX0A0B U pewuupKynALMN

nosb3osatenam pexomeHayerca o6parl
CpoKM U ycnoBMA noanucanHoro Ao
3aNpewaeTCA YTHMIMPOBATS BMECTe C
[lanHoe u3nenMe COMEPKAT 2KKyMyNS
3ameHe nonb3osatenem. He nbiTaiTe
6arapeio, nockonbky 310 Moxer npusect)

Aennit Takoro TMna. Komnauuam-
TCA K UX NOCTABILMKY U NPOBEPUTH
Bopa 0 nokynke. [lanHoe usgenve
pyrimu kommepueckumn oTxopam.

TopHylo Gatapeio, He noanewauyio
b OTKPBITb YCTPOWHCTBO MMM CHATH
1 K BO3HUKHOBEHWIO HeUCpaBHOCTeli

waaenms. |
O6pauialiTech & MECTHbIA UEHTP M0 YT/

ny wanenns,
u3aunn oTx0R08 Ans caThA Gatapen.
8 i Ha

es,
MCTIONs308aHM 8 TeveHUE BCero CpoKa
Ana nonyuerun

VK66l uagenus.

cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHA}
(Avrupa Birligi dlkeleri ile ayristinimis
gegerlidir) Urtiniin veya belgelerinin

Gmrini tamamladiginda s6z konusu
bertaraf edilmemesi gerektigini goster
edilmesi sonucunda cevre ve saglik iize|
onlenmesi amaciyla kullanicinin_ bu iir
saklamasi ve malzeme kaynaklarinin siif
ozendirmek amaciyla sorumlu bir seki
Ev kullanicilari bu tip drinlerin ayri

ilgili tim bilgiler konusunda driinii sat
yerdeki daireyle baglanti kurmaya d;
tedarikgileriyle baglanti kurmaya ve alin
etmeye davet edilir. Bu tiriin diger ticari
Bu driiniin iginde kullanici tarafindan
cihazi agmaya veya bataryayi cikarm
arizalara veya ciddi hasar yol acal

bataryanin gikarilmasi igin_ bulundugu)
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihaz
tim  kullanim  dmrii  boyunca  kull
Daha fazla bilgi almak icin http://www.cd

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERN
HUISHOUDELIIKE GEBRUIKERS
(Van toepassing in de landen van de Eu
voor gescheiden inzameling)
De op het product of op zijn verpak
dat het product aan het einde van zi
huishoudelijk afval vernietigd mag word
of de volksgezondheid als gevolg van ee}
voorkomen, wordt de gebruiker verzoch
te scheiden en het op een verantwoord
ik uandematecialan

nocetute caifr http://www.

LARIN BERTARAFI iCIN TALIMATLAR
oplama sistemlerine sahip ilkelerde
erinde yer alan bu isaret, kullanim
iriinin diger ev atiklariyla birlikte

Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf
indeki meydana gelebilecek zararlarin
nii diger atik tiplerinden ayri olarak
Harilebilir sekilde yeniden kullanimini
le geri donistiirmesi nerilmektedir.
planmasi ve geri donistiriimesiyle

aldiklan saticiyla veya bulunduklari
vet edilir. Sirket kullanicilar kendi
sozlesmesi sart ve kosullarini kontrol

EN - Use the battery charger only as instr
Do not take your attention off the road tc
Protect the product from dirt, humidity,
ronments, avoiding all contact with liqui

Do not expose to the sun, high temperat.
If the cable is dropped, ensure it is not da
Keep far from the reach of children

IT - Utilizzare il caricabatterie solo come i
Non distrarsi durante la guida per maneg
Proteggere il prodotto da sporcizia, umid;
in ambienti asciutti evitando il contatto cf
Non esporre al sole, ad alte temperature
In caso di cadute, assicurarsi che il prodof
Tenere fuori dalla portata dei bambini

FR- Utiliser le chargeur en suivant les inst]
Ne jamais se distraire durant la conduite

Protéger le produit de la saleté, de I'

uniquement dans des endroits secs pour
Ne pas exposer au soleil, aux hautes temy
€n cas de chutes, contrdler intégrité du

Conserver hors de portée des enfants.

DE - Verwenden Sie das Ladegerét nu
der Verpackung.

Lassen Sie sich wahrend der Fahrt nicht d
Das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
ckenen Umgebungen verwenden und der
Nicht der Sonne, hohen Temperaturen o
Wenn das Produkt hinunterfallt ist vor ei
len, ob es unversehrt st.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern au

ES- Use el cargador de b

tiklarla birlikte bertaraf
Hegistirilemeyen bir batarya bulunur;
a calismayin, bu uygulama driinde

Uriinin bertaraf edilmesi halinde
huz yerdeki atik bertaraf firmasiyla

iginde bulunan batarya, Grinin
bnilabilecek  sekilde tasarlanmistir.
lularline.com web sitesini ziyaret edin.

ETIGING VAN APPARATUUR VOOR
pese Unie en in landen met systemen

ing afgebeelde markering geeft aan
n levensduur niet samen met ander
n. Om mogelijke schade aan het milieu
ongeschikte vernietiging van afval te
dit product van andere soorten afval
e wilze te recyclen om een duurzaam

No se distraiga mientras conduce para m;
Proteja el producto de la suciedad, Ia hu
solo en ambientes secos evitando el contf
No lo exponga al sol, a las altas temperatg
€n caso de caida, asegirese de que el
a utilizarlo.

Manténgalo fuera del alcance de los nifiof.

RU- M

cted in the packaging
handle the car charger
overheating and use only in dry envi-

res or flames
aged before using it again

dicato nella confezione
iare il caricabatterie.

3, e surriscaldamento e utilizzarlo solo
n liquidi

al fuoco.

0 sia integro prima di riutilizzarlo

uctions de 'emballage.
cause du chargeur.

midité, de la surchauffe et I'utiliser
viter le contact avec des liquides.
ératures ou au feu

roduit avant de le réutiliser.

entsprechend der Beschreibung auf

rch das Batterieladegerat ablenken.
nd Uberhitzung schiitzen, nur in tro-
Kontakt mit Flissigkeiten vermeiden
r Feuer aussetzen.

er erneuten Verwendung sicherzustel-

fbewahren.

terias como se indica en el envase.
nejar el cargador de baterias

edad y el sobrecalentamiento y iselo
cto con los liquidos.

hras ni al fuego.

roducto esta integro antes de volver

He OTanexarba Ha 3apAAHOE YCTROCTBO B
3auuar, usaenue oT 3arpAsHeHMY, Bnan
TONBKO B CYXOM NOMELLEHUM W He A0NYCKaT|

aynakosre.
apens BoXaEHIA.

 neperpesa. Vcnonbaosars ycrpoiicrao
KOHTAKTOR C HHAKOCTAMM.

e
B Cnyuae nagenns nepea AanbHeiiM ul
He nospemaeHo.

He asats u3genue getam.

TR - Sarj cihazini yalnizca ambalajinda g6
Araba kullanirken sarj cihazyla ugrasara

EN - INSTRUCTIONS FOR US|
The USB CAR CHARGER batte!
with a 12 Volt or 24 Volt (DC) p|
When the LED lights up it mea
per power supply while the bat]|
of the attached device.
WARNING: the total curren)
recharged must not exceed 21
TECHNICAL CHARACTERISTI!
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT:DCSV, 2.1A

IT- MANUALE D’ISTRUZIONI|
Il carica batterie USB CAR CHAR]
con alimentazione a 12 Volt 0 24
L'accensione del led indica la
stato di carica della batteria
collegato.

ATTENZIONE: la corrente del d
superare i 2100mA
CARATTERISTICHE TECNICHE
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

FR - MODE D’EMPLOI

Le chargeur de batterie USB C|
les véhicules avec alimentatior]
L'éclairage de la led indique |
I’état de charge de la batterie
branché.

ATTENTION : le courant du disg
ser 2100mA.
CARACTERISTIQUES TECHNI
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

charger can be used in vehicles
wer supply.

s the device is receiving the pro-
ery status is shown on the display

drawn by the device being
0 mA.
LS

GER puo essere utilizzato su veicoli
olt (DC).

orretta alimentazione, mentre lo
isibile sul display del dispositivo

ispositivo da ricaricare non deve

AR CHARGER peut étre utilisé sur
412 Volts ou 24 Volts (DC).

lalimentation correcte, alors que
st visible sur I'écran du dispositif

jositif a charger ne doit pas dépas-

QUES

DIiKKAT: Sarj edilecek
2100mA’y1 asmamalidir.
TEKNiK OZELLIKLER

INPUT: DC12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

NL - GEBRUIKERSHANDLEIDI
De batterijlader USB CAR CHARG
gen die beschikken over een 12 Ve
De activering van de led geeft d|
laadniveau van de batterij zichtba
apparaat.

LET OP: de elektrische stroom val
hoger zijn dan 2100mA.
TECHNISCHE KENMERKEN
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

FI - KAYTTOOPAS

USB CAR CHARGER -laturia voi
on 12 tai 24 voltin tasavirransy
Ledin syttyminen tarkoittaa, ef
sesti. Laturin lataustaso nakyy
VAROITUS: ladattavan laitteen v|
TEKNISET OMINAISUUDET
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

cihazin akim degeri

NG

R kan gebruikt worden in voertui-
It of 24 Volt (DC) voeding.

correcte voeding aan, terwijl het
ar is op het display van aangesloten

het op te laden apparaat mag niet

aan kayttdd ajoneuvoissa, joissa
tto.

ta virransy6ttd sujuu oikeaoppi-
itetyn laitteen naytossa.

rta ei saa ollayli 2100 mA.

\

EN - LEGAL WARRANTY INFORMATION
Our products are covered by a legal wi
accordance with the consumer protecti
For further information view the page
www.cellularline.com/_/warranty

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA
I nostri prodotti sono coperti da garanzi
do quanto previsto dalle leggi nazionali
Per ulterior informazioni consultare la
www.cellularline.com/_/warranty

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE
Nos produits sont couverts par la garan|
conformément a ce qui est prévu par le
de la protection des consommateurs.
Pour de plus amples informations, cons|
www.cellularline.com/_/warranty

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH
Unsere Produkte verfiigen iber]
fiir Konformitatsdefekte gemaR d

/

rranty for any absence of conformity in
n laws.

GALE

legale per i difetti di conformita secon-
bpplicabili a tutela el consumatore.
agina

EGALE
e légale pour les défauts de conformité
lois nationales applicables dans le cadre

Iter la page
/ORGESCHRIEBENEN GARANTIE

eine gesetzliche Gewahrleistung
- in den anwendbaren nationalen

Fir weiterfihrende Informationen bes
www.cellularline.com/_/warranty

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTI)
Nuestros productos estan cubiertos p

conformidad, de acuerdo con lo previs
tutela del consumidor.

Para mayor informacion consulte la pag)
www.cellularline.com/_/warranty

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILE
Urdnlerimiz, tuketicinin korunmasing
kosulanlara uygunlukla ilgli kusurlar agi
Diger bilgiler igin su adresteki sayfaya b
www.cellularline.com/_/warranty

Onze producten zijn gedekt door wettd
formiteit overeenkomstig de toepasseli
van de consument.

Raadpleeg voor meer informatie de pa

www.cellularline.com/_/warranty

FI - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTY|
Tuotteillamme on lakisdateinen takuu,|

koskevien kansallisten lakien mukaisest|.

Jos haluat lisitietoja, kiy sivulla
www.cellularline.com/_/warranty

hen Sie bitte die Website

LEGAL
una garantia legal por los defectos de
o por las leyes nacionales aplicables en

na

yénelik yirirlikteki yasalarda sart
indan yasal garanti kapsamindadir.
svuru

ijke garantie voor defecten van de con-
ke nationale wetgeving ter bescherming
na

AATIETOA
oka kattaa tuoteviat kuluttajan suojaa

3 1a collecte sélective et au rscyclage el
également prices de contacter leur fourr
dansle contrat d’achat. Le produit en que
déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remy
ou denlever la batterie car cela endom]
centre de recyclage le plus proche pour c
lintérieur du dispositif a été congue pour|
Pour plus d'informations, veuillez consult

- ANWEISUNGEN ZUR  EN
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander|
Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlag
dass das Produkt am Ende seiner Betriel
entsorgt werden darf. Damit Umwell
unsachgemaRe Entsorgen von Abfall ve
vom anderen Mill getrennt und veranty

ce type de produit. Les entreprises sont
sseur et de vérifier les conditions visées
tion ne doit pas étre éliminé avec d'autres

blagable. N'essayez pas d'ouvrir le produit

hagerait le produit. Veuillez contacter le
Ilecter la batterie. La batterie contenue a
urer autant que le produit.

 le site web http://www.cellularline.com

SORGUNG ~ VON  GERATEN  FUR
der Europaischen Union und jene mit

n aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin,
dszeit nicht mit dem normalen Hausmll

und Gesundheitsschaden durch das
‘mieden werden, muss dieses Produkt
ortungsvoll recycelt werden. Hierdurch

wird die iederverwertung

n unterstitzt.

Fur ur

von Produkt, sollten Privatpersonen df
Gerit gekauft wurde, oder die entspref
sollten die jeweilige Lieferfirma

nd der Wi tung dieser Art
s Geschaft kontaktieren, in dem das
hende Behorde vor Ort. Unternehmen

und die des

De huishoudelijke gebruikers worden
winkel waar ze het product gekocht hebl
alle informatie inzake de gescheiden in;
product. Zakelijke gebruikers worden v

rzocht contact op te nemen met de
fen of met de plaatselijke instantie voor
ameling en de recycling voor dit type
rzocht contact op te nemen met hun

leverancier en de regels en
Dt product mag niet samen met ander b
Dit product bevat een batterij die niet d
probeer niet het apparaat te openen of
storingen en ernstige schade van het
vernietiging van het product wordt u

van het te

bdrijfsafval vernietigd worden.

v de gebruiker vervangen kan worden;
de batteri] te verwijderen omdat dit
roduct kan veroorzaken. In geval van
rzocm contact op te nemen met het

plaatselijke afvalverwerkingsbedrif vo
batterij van het apparaat is ontworpen
gehele levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons websi

FI - OHJEET KOTITALOUSKAYTGSSA OLEVI
(Sovellettavissa Euroopan unionin  jise}
jitteiden keraysjarjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa ol
saa kiyttoian padtyttyd havitta yhde:
Jotta jatteiden virheellisests havityksest

Kaufvertrages diesbeziglich prafen. Di
anderen Gewerbeabfillen entsorgt werd
Die im Produkt enthaltene Batterie
werden. Daher darf nicht versucht w
herauszunehmen. Es kénnten hierdur|
verursacht werden. Bei der Entsorgung|
Behbrde fiir Millentsorgung gewandt wi
Batterie des Gerdits ist so konzipiert, das
des Produkts genutzt werden kann.

Fiir weitere Informationen besuchen
cellularline.com

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELI
DOMESTICO (Aplicable en los paises d
sistemas de recogida diferenciada)
Lamarca que figura en el producto o en |
no debe ser eliminado con otros resid
de vida. Para evitar eventuales dafios a|
por la eliminacién inoportuna de los
este producto de otros tipos de residuf
para favorecer Ia reutilizacién sostenib)
a los usuarios domésticos a contactar
producto o la oficina local para obtent
diferenciada y al reciclado para este tip}
empresariales a contactar con su pr
condiciones del contrato de compra. E:
otros residuos comerciales. Este produc]
usuario no puede sustituir, no intente al
que ello podria causar un mal funcionar
En caso de eliminacion del producto le
eliminacion de residuos para efectuar I
se encuentra en el interior del disposi
utilizada durante todo el ciclo de vida del

ses Produkt darf nicht zusammen mit
fen.
kann nicht durch Nutzende ersetzt
rden, das Gerat zu offnen und diese
Storungen und Schaden am Produkt
des Produkts muss sich an die ortliche
rden, um die Batterie zu entfernen. Die
sie wahrend der gesamten Betriebszeit

ie unsere Internetseite http://www.

INACION DE APARATOS PARA USO
la Unién Europea y en los que tienen

documentacién indica que el producto
05 dométicos cuando finalice su ciclo
medio ambiente 0 a la salud causados
lesiduos se invita al usuario a separar
sy a reciclarlo de forma responsable
e de los recursos materiales. Se invita
distribuidor al que se ha comprado el
r la informacin relativa a la recogida

de producto. Se invita a los usuarios
eedor y verificar los términos y las
e producto no debe ser eliminado con
o lleva en su interior una bateria que el
rir el dispositivo ni quitar la bateria ya
hiento o dafiar seriamente el producto.
rogamos que contacte el ente local de
remocion de la bateria. La bateria que
vo ha sido proyectada para poder ser
producto.

Para mayor i visite el sitio we

cellularline.com

kayttajan on erotettava
kierritettava se

rwijdering van de batterij. De
om te worden gebruikt gedurende de

e http://www.cellularline.com
LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
hmaissa ja maissa, joissa on erilliset

va merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei
4 muiden ji kanssa.

Urand Kir, nem, asirt 1sinmaya karst
yalnizca kuru ortamlarda kullanin.
Giinese ve yiksek sicakliklara ya da atesel
Diismesi halinde yeniden kullanmadan
olun.

Gocuklarin erisemeyecekler yerlerde sak|

NL - Gebruik de batterijlader alleen zoals
Laat u tijdens het rijden niet afleiden

uit te voeren.

Bescherm het product tegen vuil, vochi

droge omgevingen en vermijd elk contact
Niet blootstellen aan direct zonlicht, hog
Mocht het product vallen, controleer df
te gebruiken.

Houd buiten bereik van kinderen.

Fl- Kayta akkulaturia vain pakkauksessa k
Al anna keskittymisesi herpaantua ajon
Suojaa tuote lialta, kosteudelta, ylikuun}

i johtuvat ymparists- tai terveyshaitat
tama tuote muista jatetyypeista ja

varten
Henkiloasiakkaita kehotetaan ottam:

jen kestavia

an yhteytta tuotteen myyneeseen

i Vi tai
kaikki tarvittavat tiedot timantyyppisg

tahoon
tn tuotteen erillisestd kerayksestd ja

y L

ottamaan yhteyttd omaan
ehdot. Taté tuotetta

ja
ei saa havittaa muiden kaupallisten jatte
Kayttaja ei voi vaihtaa tuotteen sisalla
avata tai paristo koetetaan poistaa, V|

den seassa.

levaa paristoa. Jos laitetta koetetaan
arana on toimintahsiriét tai vakavat
eiden

vauriot. Ota yhteyttd jat]
pariston, kun tuote on havitettava. Laitl
kestamain tuotteen koko kyttoidn ajan

en sisdlld oleva paristo on suunniteltu

cellularline.com

Jos haluat lisatietoja, kay

valta nesteisii
Ala altista auringolle, korkealle lampbtilal

Jos tuote putoaa, varmista, etté se on ehjf

Pida lasten ulottumattomissa.

7, Boicomn
l0/1630BaHvEM yBeAUTBCA, HTO Y3ACTHE

erildii gibi kullanin.
dikkatinizin dagiimasina izin vermeyin.
Uyun ve siifarla temasini Gnleyerel

[maruz birakmayin.
nce iriiniin saglam oldugundan emin

yin.

hangegeven in de verpakk
oor handelingen op de batteru\zdsr

oververhitting, gebruik het alleen in
met vioeistoffen

temperaturen of vuur.

n of het intact is alvorens het weer

rrotulla tavalla.
ikana akkulaturin vuoksi.
fenemiselta ja kayta sita vain kuivissa

e tai tulelle.
ennen kuin kaytt sita uudelleen.
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USB Car Charger 10W

BILLADDARE MED USB-
USB-BATTERIOPLADER
USB BATTERILADER | BI
CARREGADOR DE ISQUH
USB AUTONABIJECKA
AVTOMOBILSKI USB PO
USB PUNJAC ZA AUTOM
3APAJHO YCTPOCTB

OOPTIZTHZ AYTOKINHT|

ONTAKT

ILBIL

IRO USB

NILNIK BATERIJ

OBIL

3A ABTOMOBW/I CUSB

OY USB

PT - MANUAL DE INSTRUGOES
O carregador de baterias CARR]
pode ser utilizado em veiculos:
24 Volts (CC).

A iluminagdo do LED indical
enquanto o estado da carga
dispositivo ligado.

ATENGAO: a corrente do dispo
exceder 0s 2100mA
CARACTERISTICAS TECNICAS
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

CS - NAVOD K POUZITI

USB NABIJECKU BATERIi DO
napajenim 12 Volt nebo 24 Volt|
Zapnuti kontrolky LED udava
nabijeni baterie se zobrazuje n:
POZOR: proud zafizeni, které
2100mA

TECHNICKE SPECIFIKACE
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

SL - NAVODILA ZA UPORABO
USB AVTOMOBILSKI POLNILE
avtomobilih z napetostjo 12 Vol
Prizig led lucke pomeni praviln
polnjenja baterije vidno na zasli
POZOR: tok naprave, ki jo zelite
TEHNICNE ZNACILNOSTI
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT:DC5V, 2.1A

HR-UPUTE ZA UPORABU

AUTOMOBILSKI PUNJAC USB m
napajanjem od 12 Volta ili 24 Vi
Paljenje LED Zaruljice oznaa
napunjenosti baterije vidljivo jg

EGADOR USB PARA AUTOMOVEL
com alimentagdo de 12 Volts ou

a alimentagdo bem-sucedida,
a bateria é visivel no visor do

itivo a ser recarregado ndo deve

AUTA lze pouzivat u vozidel s
(DC).

spravné napdjeni, zatimco stav
displeji pfipojeného zafizeni.

se ma nabijet, nesmi prekrocit

BATERIJ se lahko uporablja v
(tov ali 24 Voltov (DC).

polnjenje, medtem ko je stanje
nu povezane naprave.
napolniti, ne sme preseci 2100mA

ze se upotrebljavatina vozilima s
Ita (DC).

a ispravno napajanje, a stanje
na prikljuéenom uredaju.

SV - Denna produkt, & mérkt med EG
direktivet for elektromagnetisk Gverens
ROHS (2011/65/EG).

DA - Dette produkt er CE-meerket i h
elektromagnetisk kompatibilitet (2014/

NO - Dette produktet er CE-merket i hel
elektromagnetisk kompatibilitet (2014

PT - Este produto possi
da diretiva de compatibilidade eletrd
ROHS (2011/65/CE).

€5 - Tento vjrobek je oznacen znatkol
elektromagnetické kompatibilité (2014/

SL-Ta izdelek je opremljen z oznako CE|
gnetni zdruljivosti (2014/30/EU) in dird

HR - Ovaj proizvod je oznacen CE oz
elektromagnetskoj kompatibilnosti (20!

markning i enlighet med forskrifterna i
stammelse (2014/30/EU), och direktivet

nhold til bestemmelser i direktivet om
0/EU) og ROHS-direktivet (2011/65/EU).

hold til bestemmelsene i direktivene for
0/EU) og ROHS-direktivet (2011/65/EC).

- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFA|
PRIVAT HUSHALL

(Géller i EU och andra europeiska lander!
Denna markning pa produkten eller pa

far kastas med andra hushallsavfall i s
méjliga skada pa miljon eller halsoskad|
uppmanas anvandaren att skilja denna
atervinna den pa ansvarigt sitt, for att
resurser.
3l ombeds att kont:

em com as

magnética (2014/30/EU) e da diretiva
CE v souladu s pozadavky smérnice o
0/EU) a smérnice ROHS (2011/65/ES).

skladno z dolocili direktive o elektroma-
tive ROHS (2011/65/ES).

fakom sukladno odredbama Direktive o
14/30/EV) i ROHS direktive (2011/65/E2).

BG - To3u npoykT Hock

Ha

32
ROHS (2011/65/EC).

EL - Auto 0 Mol bépet T oA

c
(2014/30/EU) n

on CE uuudﬂuvu Ke TG Slatdgels g

obnylag nepi
ROHS (2011/65/EK)

Kat g o8nyiag

produkten inkopts, eller den lokala be
information betraffande separat insam
produkt. Foretagsanvindare ombeds

och kontrollera villkoren i kipeavtalef.

tillsammans med annat kommersiellt av
Denna produkt har ett batteri inuti, som|
inte dppna enheten eller att ta bort bj
och orsaka allvarliga skador pa produkt
kontakta den lokala myndigheten for
batteriet. Batteriet som finns inuti el
under produktens hela livscykel. Fg
webbplatsenhttp://www.cellularline.co

DA- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFEL
HUSHOLDNINGER

(Gzzldende for den Europzeiske Union o
indsamlingsordninger)

Markningen pa produktet eller dets

NDE AV APPARATER FOR ANVANDARE |

ned separat insamlingssystem)
less dokument anger att produkten inte
tet av sin livslangd. For att forhindra
br, orsakad av felaktig avfallshantering,
produkt fran andra typer av avfall och
rimja hallbar atervinning av materiella

ta antingen den aterforsljare dar
origa myndigheten, for all nodvandig
ing och tervinning fér denna typ av
tt kontakta den egna leverantéren
Denna produkt far inte bortskaffas

inte kan bytas ut av anvandaren, férsok
tteriet, detta kan orsaka felfunktioner
n. Vid avyttring av produkten, vnligen
avfallshantering for bortskaffande av
heten ar utformat for att anvindas
r ytterligare information konsultera

E AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE

andre europzeiske lande med szrskilte

mé bortskaffes sammen med andet al
levetid er ophort. For at forhindre mu
sundhed pa grund af ukontrolleret borf
til at sortere dette produkt fra andre
ansvarlige made for at fremme beredygf
Husholdningernes brugere bar enten
produktet er anskaffet, eller de lokale
seerskilt indsamling og genvinding for|
opfordres til at kontakte deres lev}
betingelserne i kgbsaftalen. Dette pro
andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batt
Forspg aldrig at dbne enheden eller

funktionsfejl og skade produktet alvorlig}.

bedes du kontakte dit lokale renoverings}
i produktet er designet til at blive brugt

angiver, at produktet ikke
nindeligt husholdningsaffald, nar dets
ge skader p miljget eller menneskers
skaffelse af affald, opfordres brugeren
yper affald og genanvende det pa en
ig brug af materialeressourcer.

ontakte den lokale forhandler, hvor
myndigheder for alle oplysninger om
denne type produkter. Virksomheder
randor og kontrollere vilkrene og
ukt ma ikke bortskaffes sammen med

i, som ikke kan udskiftes af brugeren.
flerne batteriet. Det kan fordrsage
I tilfeelde af bortskaffelse af produktet
irma om fjernelse af batteriet. Batteriet
nder hele prcduktets livscyklus. Du kan

finde flere oplysninger pa vores

NO- VED AVFALL

.cellularline.com

(Gjelder for land i EU og land med funger
Merket som er angitt pa produktet ellel
ikke kan kastes sammen med annet hus
miljoelle helse som folge av feilaktg 2

AV FC EKTRONIKK
bnde systemer for kildesortering)
i dokumentasjonen viser at produktet
holdningsavfall. For & unnga skader pa
allshandtering, anbefaler man brukeren

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPAD!
GOSPODINISTVIH (uporabljajo v drzav
loZenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumd
zavredi skupaj z drugimi

OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
Evropske Unije in ostalih s sistemi

ntaciji_pomeni, da izdelka ne sme!e
K

prepretitev morebitne skode za okolje

odlaganja odpadkov, prosimo uporabn
odpadkov in ga odgovorno reciklira tel
uporabo materialnih virov. Uporabniki v|
stik s prodajalcem, pri katerem so izdel
2a podrobnosti glede locenega  zbiran|
Poslovni uporabniki so vabljeni, da stol
pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka
industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima nol
uporabnik; ne poskusaite odpreti napra

dpadki na koncu cikla.
i zdravje ljudi zaradi nenadzomvanega
ka, da loti ta izdelek od ostalih vrst
s tem spodbuja sonaravno ponovno
Bospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v
k kupil, ali na krajevni upravni organ,

in recikliranja za to vrsto izdelka.
ijo v stik z dobaviteljem in preverijo
ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih
ranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati
e ali odsnamn baterue ker bi to Iahko

povzrotilo okvaro in resno
izdelka se obrnite na lokalno podjetje
odstranili baterijo. Baterija, ki se nahaj
uporabi celoten Zivljenjski cikel izdelka.
mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA

Europske unije i onima s posebnim sustavi
Oznaka na proizvodu ili u njegovoj doku
smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpach
bi se izbjeglo o3tecenje okolisaili

udsuamevame “adpadion, ket bodo
v napravi, je zasnovana tako, da je v
a dodatne informacije obicite spletno

IENU UPORABU (Primjenjivo u zemljama

a za odvojeno skupljanje otpada)
mentaciji ukazuje na to da proizvod ne

m na kraju svog Zivotnog ciklusa. Kako

otpada, korisnik se poziva da odvoji of
odgovorno reciklira kako bi promicao

resursa. Korisnici u kuéanstvima trebali
kojega ste proizvod kupili ili lokalni ure|
2a odvojeno skupljanje i recikliranje za
pozivaju se da se obrate dobavljacu i
kupnji. Ovaj proizvod ne smije se odl
otpadom. U ovom se proizvodu nalazi b
ne pokusavajte otvoriti uredaj i ukl
kvarove i ozbiljno ostetiti proizvod. U

se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanjd
Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je|
zivotnog ciklusa proizvoda. Za vide inft
www.cellularline.com

BG - WHCTPYKUMM 3A WU3XBLPNAHE]
MNOTPEBUTE/M (OTHacA ce 3a CTpaky o]
MMa cucTeMa 33 pasaento cobupaxe

aj proizvod od ostalih vrsta otpada i
ldrivu ponovnu upotrebu materijalnih
i trebali bi kontaktirati prodavaca kod
odgovoran za sve informacije vezane
vu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici
proviere uvjete i odredbe ugovora o
gati zajedno s drugim komercijalnim
terija koju korisnik ne moze zamijeniti;
niti bateriju, jer to moze uzrokovati
ucaju zbrinjavanja proizvoda, obratite
otpada kako biste uklonili bateriju.
izajnirana da se koristi tijekom cijelog
rmacija posjetite web stranicu http://

HA OBOPY/JBAHETO 3A [JOMALIHM
EBPONENCKMA CbIO3 U TAaKMBA, B KOUTO

MapKkypoBKaTa Ha NPOAYKTa W/ B 40K
TpAbBa Aa ce M3XBLPAA C APYTY BUTOBK
ik, 3a u3GATBaHe Ha BpeAN 33 OKOH
OT HENpaBUAHO M3XBLPAAHE Ha OTNay
Pazgens T03u NPOAYKT OT ApyrTe B
Taka, 4e 4a Ce yNecHw ycTodsmsara
pecypen. [lomatumre notpe6utent ce
ot KoroTo ca npu,qumM rooayiTa
scAKakea

IMeHTauWATa N0Ka38a, Ye NPOAYKTST He
TNaALUM B Kpan Ha EKCN/0ATaLMOHHNS
bra cpeqa A 3a 3APABETO, NPUUHHEHN
bUy, Ce npuKaHea noTpeGuTensT Aa
A0BE OTNaZBUM M A3 FO PeLAKAUpa
aT0pHa ynoTpe6a Ha MatepuanHuTe
PUKAHBAT A3 Ce CBBPAAT C THproBeNa,
M C MecTHHA oBHc, 3a

SV - Anvénd batteriladdaren endast som
Distrahera dig inte under kdrningen for a
Skydda produkten frén smuts, fukt, dver
miljé samt undvik kontakt med vatskor.
Utséitt inte for solljus, hoga temperaturer]
Ihandelse av fall, forsakra dig att produk
Férvara utom réckhall for barn.

DA - Brug kun opladeren som angivet p3

Lad dig ikke distrahere mens du kgrer for]
Beskyt produktet mod snavs, fugt og of
omgivelser og undga kontakt med vaeskef

Ma ikke udszttes for sol, hgje temperatufe

Hvis produktet falder ned, skal du kon
bruger det igen.
Opbevares utilgaengeligt for barn.

NO - Batteriladeren m brukes i henhold
Ma ma ikke distraheres av batteriladeren|
Produktet ma beskyttes mot urenheter,
brukes i torre omgivelser hvor det unngas
M3 ikke eksponeres for sol, hoye temper3
Huis produktet faller pa bakken ma man
M3 oppbevares utilgjengelig for barn.

PT-Utilize o carregador de bateria somef

N0 se distraia na diregdo a0 manipular
Proteja o produto contra a sujidade, a hu
0 somente em ambientes secos, evitand

No exponha ao sol, a altas temperaturas
Em caso de queda, assegure-se de qul
reutilizé-lo;

Mantenha fora do alcance de criangas.

€S - Nabijetku pouzivejte pouze tak, jak j
Nerozptylujte se béhem jizdy manipulaci
Chrarite vyrobek pred necistotami, vihko}
suchém prostredi, aby nedoslo ke kontak
Nevystavujte slunci, vysokym teplotam n
V pipadé padu nabijecky se pred jeji
vyrobek neporuseny.

Uchovavejte mimo dosah déti.

SL- Polnilnik baterij uporabljajte le, kot jg

Zasitite izdelek pred umazanijo, vlago al
suhih okoljih, pn Zemer se \zogmte stiku ¢
Ne

nges pa forpackningen
t hantera batteriladdaren.
hettning och anvénd den endast i torr

eller eld.
len &r hel innan du dteranvander den.

akken.
t betjene opladeren.
ferophedning og brug det kun i tarre

er eller brand.
ollere at produktet er intakt, for du

il anvisningene pa pakken

under kjoring

luktighet og overoppheting, og mé kun
kontakt med fuktighet

turer og flammer

ase at det er i orden for det tas i bruk

e no modo indicado na embalagem;
carregador de bateria;

idade e o superaguecimento e utilize-
o contato com liquidos;
e a0 fogo;

o produto esteja integro antes de

uvedeno v baleni.
nabijecko
ti a prehratim a poutivejte jej pouze v
u s kapalinami
bo ohn

opétovnym pouiitim ujistéte, Ze je

navedeno v ovojnini
s polnilnikom baterij

pregrevanjem in ga uporabite samo v
tekocinami.

Tomn T MBOAYAT, Baaec narpenrel
CBOR AOCTaBUNK 1 42 NPOBEPAT OBWMT
To3u NpoayKT He TpAGBa Aa ce U3XBbP/|
NPOAYKT BKNl04Ba BaTepHa, KOATO He M
ce onursalite a2 oTeOpHTE YCTPOICTEOT)

cuobupane 1 va
ure ce npukarsar aa ce covpmar cve
YCnoBuA Ha A0roBOpa 3a 3aKyNysaHe.
C ApYruTe THproBCKM oTnaabun. Tosn
e na ce noamen or notpeBuTens; we
b v 42 wssaguTe BatepuaTa, Thi Kato

V primeru padca se prepricajte, da je i
uporabite.
Hranite izven dosega otrok.

HR- Koristite punjat samo prema priloze
Nemojte se omesti u voinji dok rukujete

ali ognju.
delek brezhiben, preden ga ponovno

m uputama.
unjacem.

SV - BRUKSANVISNING
Billaddaren USB CAR CHARGER

ning pa 12 Volt eller 24 Volt (DQ).

Lysdiodernas tdndning anger ki
laddningstillstand &r synligt pa
OBS.: strommen for enheten s|
2100mA.

TEKNISKA EGENSKAPER
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

DA - BETJENINGSVEJLEDNING

Batteriopladeren USB CAR CHAI
en strgmforsyning pa 12 V eller|
Nar LED-lampen taender, bet
korrekt, mens batteriets ladet]
tilsluttede enhed.

ADVARSEL: Strgmmen for enh
overstige 2100mA.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT:DCSV, 2.1A

NO -INSTRUKSJONSBOK
Batteriladeren USB CAR CHARG|

12 Volt og 24 Volt forsyning (DQ).

Nar lysdioden lyser betyr det a
tus vises i displayet pé den tilko
ADVARSEL: strgmstyrken i enhi
stige 2100mA.

TEKNISKE EGENSKAPER
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT:DC5V, 2.1A

an anvéindas pa fordon med mat-

rrekt matning, medan batteriets
en anslutna enhetens display.
m ska laddas far inte 6verskrida

GER kan bruges pa kgretgjer med
24V (DC).

der det, at strgmforsyningen er
Istand kan se i displayet pa den

eden, som skal oplades, ma ikke

ER kan brukes pé kjgretpy med pa

forsyningen er korrekt. Ladesta-
blede enheten.
ten som skal lades ma ikke over-

UPOZORENJE: struja uredaja ko
TEHNICKE SPECIFIKACIJE
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

BG - PbKOBOACTBO 3A YNOT!
3apAAHOTO  YCTPOIACTBO

ABTOMOBWN ¢ USB moxe aa
3axpaHsare 12 Vuau 24 V (DC),

i se puni ne smije prijeci 2100mA

EBA
APAHO  YCTPOMCTBO  3A
Ce M3MoN3Ba B aBTOMOBUN CbC

Bk. Ha UHA p
[OKATO CTeneHTa Ha 3apexad
AVMCMNER Ha CBBP3AHOTO YCTPO
BHUMAHME: TOK®T Ha yCTpOIic|
TpabBa Aa Hageuwasa 2100mA
TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTMI
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

EL - EFXEIPIAIO OAHTIQON

0 ¢optiotrg autokwritou USI
auvtokivnta pe tpodpodoaio 12
To Gvappa TG EVSELKTIKAG

tpododooia eival owoth, b

uratapiag epdaviletal ot
OUOKEUAG.

NPOZOXH: n évtaon pevnaTog,
Sev npénel va unepPaivel ta 2.
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
INPUT: DC 12 - 24V, 1.5A
OUTPUT: DC5V, 2.1A

Ka3ga
He Ha GaTepuaTa ce BWXKAa Ha
cTBO.

FBOTO, KOETO We Ce 3apexAa, He

k1

umnopet va xpnotpomnotnBei oe
olt f} 24 Volt (DC).

vxviag led umodelkviel ot n
D N katdotaon $oéptiong tng
v 006vn tng ouvdedepévng

tng ouokevng mou Ba dpopticete
00mA

\

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARAI
Vara produkter tacks av laglig garanti f
som forutses av de tillimpbara nationel
Fér ytterligare informationer, konsultet
wwuw.cellularline.com/_/warranty

DA ~ OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN
Vores produkter er dzekket af retlig gal
henhold til de geeldende nationale forbi
For yderligere oplysninger henvises til
www.cellularline.com/_/warranty

NO - INFORMASION OM RETTSLIG GAR
Vare produkter er dekket av garanti
enkelte bruksland og eventuelle gurig
forbrukervern.

For ytterligere informasjon henvises de}
www.cellularline.com/_/warranty

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA
0s nossos produtos séo abrangidos p
formidade de acordo com o previsto
do consumidor.

Para mais informagdes, consultar a pag
www.cellularline.com/_/warranty

CS ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Nase vyrobky jsou kryty zakonnou z
nérodni legislativy pouZitelné na ochra
Blizf informace naleznete na internetoy
www.cellularline.com/_/warranty

SL- INFORMACLIE O ZAKONSKI GARAN
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garanc
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se u
Za vet informacij glejte spletno stran
www.cellularline.com/_/warranty

HR - INFORMACLJE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim j
nalnim zakonima koji se primjenjuju za
Vige informacija potraite na stranici
www.cellularline.com/_/warranty

BG - MIHOOPMALIA 3A 3AKOHOYCTAH|
HawwTe NPOAYKTM ca NOKPUTM Cbf

/

Tl
Ir defekter i verensstammelse med vad
a lagarna for konsumentskydd,

sidan

IOVBESTEMTE GARANTI
nti for manglende overensstemmelse i
ugerbeskyttelseslove.
n

NTI
henhold til gjeldende lovgivning i det
retningslinjer eller bestemmelser for

il

LEGAL
la garantia legal para defeitos de con-
elas leis nacionais aplicéveis de tutela

a

rukou za vady v souladu s pozadavky
u spotrebitele.
6 strance

1]
0 2 pomanjkljivosti glede skladnosti v
orablja za varstvo potrodnikov.

mstvom za nedostatke u skladu s nacio-
astitu potrosaca.

BEHATA FAPAHLINA
33KOHHA rapaHuuA 33 AedekTH 8

cnopea
33 sauTa va noTpeBuTenS.
3a

3aKOHM

www.cellularline.com/_/warranty

EL- NAHPO®OPIEZ 1A TH NOMIMH ET|
Ta npoidvta pag kaAGTToVTaL ané v

ouppbpdwong coudwva pe éoa mpf

HIH
uiun eyyonon oe nepimtwon ékeupng
BAénoviaL ané v toxbouoa eBvik

vopoBecta yia Ty tpooTasia tou kardvawt

Na nepattépw nAnpodopie oupBoule|
www.cellularline.com/_/warranty

.
breite tn oehiba

gieldende
Husholdninger bes kun(akte forhandlere

av materialressur
h hvor produktet ble kmpt eventuelt det

narmeste Her
og resirkulering av denne type prod
om

il man f4 all i
ter. Firmakunder bes kontakte cgen

leverandgr for
mé ikke kasseres sammen med annet av
Dette produktet inneholder et batteri

aldri apne produktet eller fjerne batter
eller skader pa produktet. Batteriet m3|
lokale avfallshandteringsanlegg for infor}
batteri er blitt utviklet slik at det har va
ytterligere informasjon henvises det tl

PT - INSTRUGOES PARA A ELIMINAGA
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel
com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua df
deve ser eliminado com outros residuos|
Para evitar danos a0 ambiente ou a saii
dos residuos, aconselhamos o utilizados
de residuos e recicla-lo de forma res|
sustentavel dos recursos naturais. Corl
contactar o revendedor do qual adquiri
competente para solicitar todas as infol
reciclagem para este tipo de produto. g
a contactar o seu fornecedor e verifical
de compra. Este produto ndo deve sef
comerciais. Este produto contém no se
substituida pelo utilizador. Nao tente
porque isso pode causar problemas de!
o produto. Em caso de eliminago do pre
local responsavel pelo tratamento e eli
4 remogao da bateria. A bateria contidal
para poder ser utilizada durante todo of
informagdes visite o sitio web http://ww|

€S - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENT
statech Evropské Unie a v zemich se zave
Znatka umistén na vyrobku nebo v jeh
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zli
odpadem. Za celem zabranéni pripad
na zdravi zpisobenym nespravnou i
tento vjrobek recykloval odpovédnyn
odpadu, &imz napomize udritelnému vi
soukromé osoby zadame, aby kontakto
nebo mistni érad urceny k poskytovani i
a recyklace tohoto druhu vyrobki. Usival
svého dodavatele a zkontrolovali pod|
vjrobek nesmi byt likvidovan spoleéné s
ginnosti. Uvniti tohoto vyrobku se
vyménit. Nezkousejte zafizeni otevirat n
zplisobit poruchy a véing poskodit vy
prosime, abyste kontaktovali mistni zaf
vyjme. Baterie umisténa ve vyrobku byl
béhem celé Zivotnosti zafizeni. Dal inf
http://www.cellularline.com

Dette produktet
Il fravirksomheten.

m ikke kan byttes av kundes. Man ma
1, da dette kan medfare feilfunksjoner
ikke fiernes pa egenhand. Kontakt ditt
asjon om dette. Produktets innvendige
ighet for hele produktets livssyklus. For
tesiden http://www.cellularline.com

O DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
os paises da Unido Europeia e naqueles

bcumentagao indica que o produto no
ldomésticos no fim do seu ciclo de vida.
le causados pela eliminacéio

B Cnysaii Ha WIXEBDASHE HA NPOAYK
MECTHIR UeHTLP 32 AeNOHMPaHe Ha OT|
Ha 6aTepusTa. baTepuATa, ChABPKAL
MOe A3 Ce U3NON3Ba NPE3 UeNNA eKC
AOMBAHMTENHA MHGOPMAUWA NOCeTeTe

EL - OBHTIEZ AIAGEIHI EZOMAIL

(Ebappsletar o€ x@pec g Eupwnaikid
EenexTikiig oUAAOYrG)

To ofiua et Tou TPOIOVTOG  oTNV TeKY
npénel va BlateBel pall pe GAAa owial

Ce npenopvysa Aa ce cBbpKeTe C
2ABUM, 32 A2 MIBLPLIAT HIBINAIHETO
lce & ycTpoiicTBOTO, € 3aWMTeHa, 3a A2
fn0aTauOHeH UKL/ HA NpoAYKTa. 3a
€6 caiira http://www.cellularline.com

OY TIA OIKIAKOYZ KATANAAQTEZ
Evwong Kat o eelves pe ouoTAaTa

[npiwor Tou Beixvet 6t to mpoidy Sev
i anoppikHaa 010 TENDS Tou KIKAo

Lwig Tou. Mava
TV avegéheyxtn 614BE0N TwY anoppLpg
0 npoidv autd and dAhoug ToOUS of
We 670 UTEVBUVO :

nuBavc B

4eg oto f oty uyela and
v, kaheltato ns)\um; va Suaxwpioet
mpp\uudrwv Kat v 10 avakukhboet

Bubotpr Twv

UMKV mBpuY. Ot ouktaKol katavahwrs
petanwAnti ané tov omoio ayophot)
apy6510 yiat SAeg TG TAnpodopies oxe
aVaKUKAWON AUTOG TOU THTOU MPOI6VTY

a separar este produto do outros tipos
bonsavel para favorecer a reutilizagio
vidamos os utilizadores domésticos a
fam o produto ou o departamento local
macdes relativas a recolha seletiva e &
lonvidamos os utilizadores profissionais
05 termos e as condigdes do contrato
eliminado junto com outros residuos
interior uma bateria que n3o pode ser
rir 0 dispositivo nem retirar a bateria
lfuncionamento e danificar gravemente
duto, pedimos que contacte a entidade
hinaao de residuos, para que proceda
no interior do dispositivo foi concebida
fciclo de vida util do produto. Para mais
bv.cellularline.com

OUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se ve
lenym systéme tidéni odpadi.)
dokumentaci znamend, 7e po ukonZeni
idovan spoletné s jinym komunalnim
jm Skodém na Zivotnim prostiedi nebo
idaci odpadii zadéme uiivatele, aby
2piisobem a oddélené od ostatniho
uzivani materidlnich zdroji. Uzivatele —
bl prodejce, u ného? vyrobek zakoupili,
formaci tykajicich se tfidéného odpadu
ele - podniky zadéme, aby kontaktovali
minky pfislusné kupni smiouvy. Tento
inym odpadem pochazejicim z obchodni
hazi baterie, kterou ufivatel nemiie
bo baterii vyjimat - takovy postup miize
bek. V pfipadé likvidace vyrobku Vis
eni pro likvidaci odpada, které baterii
navriena tak, aby mohla byt pouzivana
mace miZete nalézt na webové strance

va uetov
nipolnoBEoeis g obBacns ayopds. T
nodi pe dMa epmopukd anoppippata
unatapia nou Sev avtkadlotatal a
va avoléete T ouokeud f va adaips

3 cahotuTaL va ERKowIOO M Tov
ke T0 Moy 1 To TomKo ypadeio
K e Ty emAekTik suMoyi kat Ty
- OLXprioTeq emuelprioewy kahodvrat
loug Katl vat eAéyEOUY TOUG HPOUG Kat Tig
mpoi6y auté Sev mpémeL va Suatifetal
AUT6 To Tpoiov laBEtel eowTepIKr
6 tov neAdtn. Mnv mpoomnabfoete
pete Ty pnatapla, auts wopei va

xat va
Ie nepintwon 81GBEoNG ToU TPOISVT
W Tov Tomkd opyaviopd BiéBeons of
unatapiac. H pnatapia mou nepiéxet
va xprotuonoteitat kad '6kn  udpre]

10 site web

coBapr PAGBN 0TO MpOidV.
6, mapakaheiote va emowwvioete
FoppupdTwy yia Ty adaipeon g
L 0T OUGKEUT £XEL OXEBLAOTEL WOTE
o ZwiiG Tou mpoidvToG. Mo MEpaITEpW
.cellularline.com

titite-prot - prifavitine, viage;
sredinama, izbjegavajuci kontakt s tekucif
Nemojte izlagati suncu, visokim temperat
U slucaju pada, prije ponovne uporabe, p|
Driite izvan dohvata djece.

BG - Msnonssaiite 3apAAHOTO yCTPO
onakoskata.
He ce pasceiigaiite no epeme Ha wod
yeTpoicreo.
Masere npoaykra o Bnar:

koristite garsamo-tsutii

hama.
urama ili vatri.
ovjerite je li proizvod netaknut.

ficTeo camo no Hauuw, nocoued s

aHe 3a Aa 60pasuTe CbC 33PAAHOTO

B CyXU nIOMeLIeHNA, KaTO M3BATBaTe KOHT
He W3naraiiTe Ha CTbHLLe, Ha BUCOKN Temf
B cnysaii Ha niagane, yaepere ce, e npo,
oTHOBO.

[la ce CLXpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBIHO

EL - Xpnowonoteite tov dopriotd i
ovokevaoia.

Mnv adaipeiote npoonabivrag va xetp!
Mpootatebote to mpoidy ané
Xpnotponoote o uévo ot oTeyvd nep
My exBétere to mpoidv o€ ko, ubnég
Ze nepintwon mrkong, BeBaiwbelte o1t
XPnotHomooete ek véou,

Na puhGooeTa pakpLd ané taibid.

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggi

www.cellularline.com

" nro
KTa C TEYHOCTH.

hepaTypy UM Ha orbH.
lYKTYT @ UAN, Npeau A ro uanonssarte

camo

2 peua
hatapiag 6mwe unoSewvietal ot
oteite ToV hopTIOTA eV 0Bnyeite.
ouid, uypacia, umepBEpuavan.
BiMAov, LakpLd and uvpﬂma

0eppuokpacies f pur
0 npoidv nupuuévu unépauo TpW 10

Emilia, Italy




